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HG verfontvetter

« maakt schuren overbodig
« super ontvettend
* geen nare ammonia geur

HG verfontvetter is een product dat voor twee doeleinden geschikt is.
1.Het maakt verfwerk en onbehandelde opperviakken, die nog
geschilderd moeten worden, zo super schoon en vetvrij dat
eventueel schuren niet meer nodig is.
. Verontreinigd verfwerk wordt razendsnel en zeer eenvoudig ontdaan
van b.v. atmosferische vervuilingen, nicotine-aanslag etc. Geschikt
om binnen en buiten te gebruiken.

Gebruiksaanwijzing:

De nippel op de voorzijde een kwartslag draaien.

1. Spuit het oppervlak voldoende in met HG verfontvetter zodat het
oppervlak goed bevochtigd is.

. Het product enkele minuten laten inwerken en vervolgens met een spons
of schuursponsje het aangeweekte vuil losmaken. Het product niet in
laten drogen.

. Het opperviak afnemen met schoon water.

. Ondergrond goed laten drogen.

Daarna kan begonnen worden met het overschilderen van het opperviak.
Na gebruik de nippel weer een kwartslag draaien (OFF).

Attentie: Fles rechtop vervoeren en bewaren. Onbehandeld hout niet te
nat behandelen. Aangrenzende vochtgevoelige ondergronden, zoals
meubels en vioeren, afdekken voor gebruik. P101- Bij het inwinnen van
medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P102- Buiten het bereik van kinderen houden. » Gegevensblad medisch
personeel is op te vragen via +31 36 54 94 777 = Consumenten
informatieblad is te verkrijgen op www.HG.eu

HG dégraissant peintures
+ rend le poncage superflu

= super dégraissant
* aucune mauvaise odeur d'ammoniac

HG dégraissant peintures est un produit pouvant étre utilisé dans deux
buts.

1. 1l nettoie parfaitement et dégraisse en un rien de temps les surfaces
a peindre (déja peintes ou brutes) rendant ainsi le poncage superflu.

2.Débarrasse, de fagon simple et ultra-rapide, les peintures des
salissures dues a la pollution atmosphérique, a la nicotine, etc...
S'utilise a l'intérieur comme a Pextérieur.

Mode d’emploi:

Tourner le bec de pulvérisation d'un quart de tour.

1. Pulvériser HG dégraissant peintures en quantité suffisante sur la surface
a traiter. Veiller a bien humidifier la surface a traiter.

2. Laisser agir le produit pendant quelques minutes, puis ®
éliminer la saleté a I'aicle d’une éponge douce ou d'une
éponge a récurer. Ne pas laisser s'imprégner le produit.

3. Rincer la surface & traiter avec ce I'eau propre.

4. Bien laisser sécher la surface a traiter.
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Appliquer la nouvelle couche de peinture lorsque la surface a traiter est
parfaitement séche.
Aprés usage, retourner |le bec de pulvérisation d’un quart de tour (OFF).

Attention: Transporter et conserver le flacon a la verticale. Ne pas trop
humidifier le bois non traité. Avant emploi, protéger les surfaces contigués
ne supportant pas bien I'humidité (meubles, revétement de sol). P101- En
cas de consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou
Iétiquette. P102- Tenir hors de portée des enfants. ¢ La fiche produit
destinée au personnel médical peut étre demandée au +31 36 54 94 777
* La fiche d’information destinée aux consommateurs est disponible a
I'adresse www.HG.eu

HG Farbentfetter

* schmirgeln nicht notwendig
* super entfettend
* kein unangenehmer Ammoniakgeruch

HG Farbentfetter ist ein Produkt, das sich fiir zwei verschiedene
Zwecke eignet.

.Es macht Anstriche und unbehandelte Oberflachen, die noch
gestrichen werden milssen, so super-sauber und fettfrei, dass das
eventuelle Abschleifen entfallt.

. Verunreinigte Anstriche werden innerhalb kirzester Zeit und absolut
miihelos von Luftverunreinigungen, Nicotinablagerungen usw.
befreit. Zur Innen- und AuBenanwendung geeignet.

Gebrauchsanweisung:
Den Sprithaufsatz an der Vorderseite um ein Viertel drehen.

. Die Oberfliche reichlich mit HG Farbentfetter einspriihen, bis die
Oberfliche gut angefeuchtet ist.

.Das Produkt einige Minuten lang einwirken lassen und dann
die eingeweichten Verunreinigen mit einem Schwamm oder
Scheuerschwamm ablésen. Das Produkt nicht eintrocknen lassen.

. Die Oberfldche mit klarem Wasser abwischen.

. Den Untergrund gut trocknen lassen.

Danach kann man mit dem Uberstreichen der Fliche beginnen.
Den Sprilhaufsatz nach Gebrauch um ein Viertel drehen (OFF).

Achtung: Die Flasche aufrecht transportieren und aufbewahren.
Unbehandeltes Holz nicht zu nass behandeln. Angrenzende
wasserempfindliche Flachen, wie Mébel und Béden, vor der Verwendung
abdecken. P101- Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. P102- Darf nicht in die Hénde
von Kindern gelangen. * Medizinisches Personal kann Produktdaten
unter der Rufnummer +31 36 54 94 777 erfragen.
* Das Informationsdatenblatt fiir Konsumenten ist unter 4 o gjI'@,
www.HG.eu erhattlich. .
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HG International b.v., Damsluisweg 70,
1332 EJ Almere, Nederland/Pays-Bas/Niederlande,
Tel.: +31 36 54 94 700

bevat 0.a./contient entre autres/enthélt u.a.:

niet ionogene opperviakteactieve stoffen / agents de surface
non ioniques/nichtionische Tenside, anionogene opperviakte
actieve stoffen / agents de surface anioniques / anionische
Tenside

parfums/Duftstoffe, conserveringsmiddel/ agents conservateurs/ Kon-
servierungsmittel: 2-Bromo-2-nitropropane-1,3-diol

HG Doet wat het helooft. | HG Tient ses promesses.




